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Teniendo presentes también las medidas de precaucién que ya se

nan adeptade, en los mbitos nacional e internacional, para la pro
teccibn ge la cape de ozono, : -

Y Y

dos Mt v IO D LIPS DRSS B SO V2 Mg v e o RN
deraciones cientificas y técnicas pertinentes,

Conscientes asimismo de la necesidad de una mayor investigacién
y observacibn sistemética con el fin de aumentar el nivel de conoci-
mientes cientificos sobre la capea de 0zono y los posibles efectos ad-
versos de su modificacién,

Decicidis @ proteger la caiud humana y el medio ambiente de los
etectos acverscs resultantes de las modificaciones de la capa de 020

n

HEN CONVENIDO EM 1O SIGUIENTE:

Artfculo |

A ios efectos del presente Convenio:

i Por "Capa de ozono" se entiende la capa de ozono atmosférico -
por encima de la capa limftrofe del planeta.

2. Por "efectos adversos” se entiende los cambios en el medic ff-
sico o las bictas, incluidos los cambios en el clima, que tienen -
efectos deletéreos significativos para la salud humana o para la -
composizién, resistencia y productivicad de lcs ecesistemas tante -
naturales como objeto de ordenacifn o para los materiales dtiles al
ser humarg.

3. : “tecnologfas o equipa alternativos” se entiende toda te
iogfa o 1o Cuyo usc permita reducir o eliminar efectivamente
s10nes e sustancias que tienen o pueder tener efectos adversos
bre 1a capa ce ozono.

4. Por “"sustancias alternativas" se entiende las sustancias que re
ducen, eliminan o evitan los efectos adversos sobre la capa de ozono.

5. Por "Partes" se entiende, a menos que el texto indigue otra co-
sa, las Partes en el presente Convenio.

6. Por “"organtzaci6n de integracibn econdmica regicnal” se entien-
de una crganizacién constituica por Estados soberanos de una regidn
determinada que tenga competencia respecto de asuntos regidos por el
Convenic ¢ por sus protocales y que haya sido debidamente autorizada
seqdn sus procecimientos internus, pere firmar, ratificer, acepter,
aprobar o adherirse al respective instrumento.

1. Por * los" se entiender los pretocclos del presente Conve
nto,
Artfculo 2
OBLIGACIONES GENERALES
1. Lag Partes tomarén las medidas apropiadas, de conformidad con -

las disposiciones del presente Convenio y de los proto:olqs en vigor
en que sean parte, para proteger la salud humana y el medio ambiente
contra i0s efectos adversos resultantes o que puedan resultar de las
actividades numanas que modifiquen o puedan modificar la capa de ozo-
no,

2. Con tal fin, las Partes, de conformidad con ics medios de que -
dispongan y en la medida desus posibilidades:

Cooperardén mediante observaciones sistemfticas, investiga-
tercambio de la informacibén a fin de comprender y evaluar -
efectos de las actividades humanas sobre la capa de ozonc y
5 de la modificacién de la capa de ozeno sobre la salud hu-
medio ambiente;

uj  Adoptarén las medidas legislativas o administrativas ade-
cuadas y cooperardn en la coordinacifn de las polfticas apropiadas pe
ra 'U‘t"oier. limitar, reducir o prevenir las actividades humanas ba-
s sy jurisdiccifn o contral en el casc de que se compruele due estas
sctividades tiensn o pueden tener efectos adversos como resultade de
‘a moc:ficacifn o probable modificacién de la capa de ozonc,

dimientos y

¢} Cooperardn en la formulacibn de medidas, proced
¢ con miras & -

normas convenidos para la aplicacién de este Convenio,
Ya adopcibn de protocclos y anexos;

ancs internacionales competentes pa
Convenio y de los protocolos en que

L

A

t Ceoperardn
ra la aplicacibn efec
sean parte,

Las disposiciones del presente Convenio nc afectardn en modo al
Jro al derechc de les Partes a adoptar, de conformidad con el dere
ho internacional, medidas adicionales a las mencionadas en los pirra
05 1y 2 de este articulo, ni afectarén tampoco 2 las medldas‘ adi-
cionales ya adoptadas por cualquier Parte, siempre que esas medidas -
no sean incompatibles con las obligaciones que les impone este Conve-

nio.

e

-

4. La aplicacibn de este articulc se basardé en las consideraciones
crentificas y técnicas pertinentes.

Articule 3

INVESTIGACION Y OBSERVACIONES SISTEMATICAS

[ RS I A o
Camente © por conducte Je Oryanus internacionales competentes, sours
a)  Los procesos ffsicos y quimicos que puedan afectar a la e

pa de ozono;

b) Los efectos sobre 1a salud humara y otrcs efectos biolds
cos de cualquier modificacibn de Va capa de oz0n0, en particular jos
ocasionados por medificaciones de las radraciones solares
ta que tiene una accibr biolbgrca (UV-8),

o) ta incigencia sobre ol (lima ge cualqurer mogifivaciser ze

le capa de azono;

d) Los efectos de cualquier modificae
de la consiguiente madificacién de las radracicnes U
les naturales o sintéticos Gtiles para el ser humano,

e) Las sustancias, précticas, procesos y act
dan afectar & la capa de 0zone, y sus efectos acumulatiscs,

f) tas sustancias y

g} Los asuntog sccice

como se especifica en los anexos 1 y I},

2w Las Partes, teniendo plenamente en cuenta la legislacién naciona
y las actividades pertinentes en curso, en el &mbito tanto nacional co
mo internacional, se comprometen a fomentar o establecer, segin proced
y directamente o por conducto de 6rganos internacionales competentes,
progremas conjuntos o complementarios para las observacicnes sistem$t:
cas del estado de la capa de ozono y de otros pardmetros pertinentes,
como se especifica en el anexs |

3 L.as Partes se comprometen a
de frgancs interracicnaies compelentas, nara garan s
i1dacidn y transmisi6n de los datos de observacién e fnvestigacié
través de los centros mundiales de datos adecuados, en forma regular
oportuna.

prar, dirpctarerts
'

zar la ro go. va

Artfculo &

COOPERACION EN LAS ESFERAS )

{TIFICA Y TEZONOLO

1. Las Partes facilitardn y estimulardn e intercambio de la infurm
crén clentffica, téonica, soiiorcondmica, comercial Jurigic

te a2 los efectes de este weenic, seqin so espett en 2l
Esa irformacibn so rroperciorard a log 6 § que Pyres

ren de comun acuerde, {ualquiera de esps b 3
derados confidenciales por la Farte que los facilite velard por gue
datos no sean divulgados y los totalizard para proteger su cardcter
fidencial antes de ponerlos a disposicién de todas las FPartes

Lanos nue reciba catoe

u
S » o

8 Las Partes cooperardn, en la medida en que sea compatidle con 5.
leyes, reglamentos y préctices nacionales y te ndc en cuenta en par:
cular las necesidades de los pafses en desarrolic, para fomentar, aire
tamente o por conductc de 6rjancs internacionales comp
rrolle y la transferencia de tecnolngfs ; de connrimt
cibn se 1levard a cabo particularmente

2) Facilitando la adquisicibn de tecnologfas alternativas nor
otras Partes; -

b}  Suministrando informacién sobre las tecnologfas y equipos @
ternatives y manuales o gufas especiales relativos a ellos:

c) Suministrando el eguipo y las instalaciones necesarios pars
12 investigacibn y las observaciones sistemdticas,

d)  Fformandc adecuadamante persanyl cient{fica y then:

Articulo 5

TRANSMISION DZ [NFORMACION

Las Partes transmitirdn, por conductc de la Secretarts, a le Lon
ferencia de las Pertes establecida en virtuc del a yiv 6, informa
cifin sobre las medidas que adonten ep aplicecién del presente (onvenio
3 de los protocolos en que sean npacte, en 'z forma , Con Ta oerfedils-
dag que determinen las reunicnes ce las partes en | (RLg!
tinentes.

1 Queda estatlecida una Conferencia de La Serr
estadlecida con cardcter intering de conformicad con el artfc
vocard la primera reuni6r de ‘a Conferencia de las Partes a més ¢
un afo despubs de la ertrada en vigor del presente Tonverin U
mente, se celebrardn reuniones ordinarias de la Conferencig ce
tes a los intervalos regulares que determine la (onferencia en st
mera reunibn.

2. Las reuniones extraordinarias de 1a Conferencia de las Partes
se celebrarén cuando la Conferencia lo estime necesaric ¢ cuando cue’
quiera de las Partes lo solicite por escrito, siempre que, dentro ce
los seis meses siguientes a la fecha en que 13 solicitud les sea co-
municada por la Secretarfa, un tercio de las Partes, como minimo, a
ye esa solicitud.
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Lo unferencia de 1as FArtey acordarh y adoplerd por (onsemy .
tuoreylamanty tnternn y A reylamentacbhn flnanglora y lus o (ualow-
Gulera Grganos auxtllarss que pueia salablucer, avd cumo 1as 1spost-
crones financieras ap)tcables ol funcionamiento de Vs Secrelar fa.

& La Confersn 1 n
i Conte Cla de et Partes examinard en forma cortines 'a a

{8cidn del preyente Conventg 7. 8vimigmg:

&) Estavlecerd la forma e {ntervalos pars transmitir la infor
mactin que se habrd de presentar con arreglo sl articulo & y axaminarh
s1a teformacifn, 2yt como los fnfurmets prerentados por cuslquier brga -’
nc sudbstalerio,

b} Examinar§ la informacién cient{fica sobre e} es(ndo de 1a -
caye ce orono, sobre su posible modificacién y sobre los efectos de -
tal modificacidn;

¢! tromverf, de conformidad con el artfculo 2, la Armoniza -
ci6n de polfticas, estrategias y medidas adecuadas encaminadas a rec
cir al mfrimo 1a liberacidn de sustancias que causen o puedan causar
wogificeciones de la capa de ozono, y formulard recomendaciones sobre
otras megrdas relativas al presente Convernio;

@) Adoptaré, de conformidad con los artfculos 3 y 4, prograzas
de irvestigactén y cbservaciones sistem§ticas, cooperacibn cientifica
v tecnslégica, !intercambic de informacifn y transferencia de tecnolo -

coimien

ej Considerard y acoptaré§,
dad con los artfculos 9 y 10,

seqin sea necesario y de conformi -
las enmiendas al Convenio y a sus anexos,

f) Considerard las enmiendas a cualquier protocolo ¢ & rual -
Guier anexo al mismo y,
partes en los protocolos pertinentes;

g) Considerar§ y adoptard,
con el artfculo 10,

seqin sea necesario de conformidad
Tos anexos adicionales al presente Convenio;

Congiderard y adoptard,
rmided  con el artfculo 3,

segn <ea necesario, ios protocolos

3 Estatlecerd los Srganss auriitares que se censideren recese
r10s para ia aplicacién del presente Corvenio,

uando proceda, los servicios de §rgands interna-
de comités cientifices, en particular de la Or-
2
£

Mundial y de la OJrganizactér Mundial de la Se
inacor sobre la Cepa de Ozone, en la in-
ffica y en las observagiones sisteméticas y otras ac-
p°r'1"ﬂr-tes a los cbjetivos cel presente Convenio, y erplea-
proceda, la m.:)..'“(,(,r proveniente de tales Grgancs » com:

L8} Considererd 5 tomar§ todas las medidas adicionales que seo -
estimen necesarias para !a consecucibn ce los fines de este Convenic.

5. Las Naciones Unidas, sus organismos especializados y el Organis-
me Internacional de Energfa Atémica, asf como todo £Estado que no sea
parte en el Convenio, podrdn estar representados por observadores en
tas reuniones de la Conferencla de las Partes. Podré admitirse a todo
4rgaro u organismo con competencia en 10s campos relativos a la pro -

teccifn de 'a capa de ozono, ya sea nacional o internacional, guber-

namental o no gubernamental, que haya {nfcrmado a la Secretarfa de su

deseo de estar representado en la reunidn de la Conferercia de les Par
tes comc observador, salvo que se gponga a ello por lo menos un tercid
de ias Partes presentes. La 3admisién y participacién de cbservadores -
estarén sujetas al reglamento aprotadc por la Conferencia de las Far -
tes.

(
Articulo 7
CRETARIA
Y. Las funciones de la Secretarfa serédn:
al Organizar las reuniones previstas en los artfculos &, &, 9
y 17 3 prestaries cervicios;

Freparar y transmitir informes basados en la informes
de corformidad con los artfcuios 4 y 5, ast como en la infor
enida en las reuniones de los 6rgancs subsidiarios gue se -

tay funciones aue se le encomienden en ios pro-

&) Freparar informes acerca de las actividades que realice er
el desempefc de sus funcicnes con arreglo al presente Convenio y pre-
sentarlos a la Conferencia de las Partes;

e} Velar por la coordinacifn necesaria con otrcs rganos fn -
ternacionales pertinentes y, en particular, concertar los acuerdos ed
ministrativos y contractuales que puedan ser necesarios para el desem
pefo eficaz de sus funciones;

f) Realizar las demds funciones que determine la Conferencia
de ‘as Partes.

.nes de Secretarfa serdn desempedadas, en forma intery
na, por el Frograma de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente has
ta GU" concluya la primere reunidn ordinaria de la Conferencia de las
Tartes celotrada de conformidad con el artfculo 6. En su primera rey
mi6n ordinaria, la Conferencia de las Partes designard la Secreterfie
4e entre lac organizaciones internacionales competentes existentes que
yan ofrecide a desempedar las funciones de Secretaria de conformi
dad con el presente Convenio.

r
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si asf se decide, recomendard su adopcién a ias

YENRAL LA
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M tfiuto B

Abcrcrun bt it toc e oy

1. ia (nnforencia e tae Tarloe 0 VLY W - T A tar
coloy e conformidad (oo e oarttouie Y
7. La Secrotarts comurtoark a Yan Dartay, e teowe 5

ses de entelacidn a tal reuntén, el texte de cutlquier rrot
puesto.

Articuln 9

ENMIENDAS AL CONVENIO O A LCS PRCTOCOLOS

1. Cualquiera de 'as Partes podrd proponer enmiendas al
Cervenfo ¢ a cualquiera de sus pr noesas enm:
drén  debidamente en cuenta, ertee clrag rncag, dac oo
cientificas y técnicas pertinentes

2. Las enmiendas al presente Convemic se agoptaca
nifn de la Conferencia de las Partes. Las ermiengas 2
tocolo serdn adoptadas en una reunibn de las Partes en
en cuestibn. £l texto de cualguier
venlo o a cualguier pre olo, salvo que en ese
otra cose, serd comunicada a las Partes
seis meses antes de 13 reunidn en que se
cretarfa comunicard también las ¢
para su informacién.

enmienda rro

1engas

3. Las Partes hardn todo lo posible por lleqar a ur gouerds ane
senso sobre cualquier propuesta de enmienda al presente {cnvenio. .nra
ver agotados todos los esfuerzos por lograr consenso sin que se haya -
1legado a un acuerdo, la enmienda se adoptars, en Gltimo recurso, por
mayorfa de tres cuartos de las Partes presentes y votantes en la re.-
nibn y ser§ presentada a todas las Partes por el Depositario p 34
ratificaci6r, aprobacibn o aceptacifn

4 g
eplicard a
rc\ﬁﬁ«

cedimiento mencionago
as enmiendas de cua
é

suficiente una ma.

ro
1

rresentec ctanteg 29 la
fresentes y votantes a

ia
rotificada per escrito al
formigad con el
rectn de las Fartes que las nayan aceptado, al o
de a fecha er que el Depositario haya recibide rotificac:

1ficacion, 3'v-.‘xa 140

ennsitar as en
pdrrafo 3 f : c:n eup a-'u,lc pmvaré-

aghsimo

tificacifn, eprodacifin ¢ aceptacién por tres cuarins, (omd =
fas Partes en el presente r’rne""‘ o oparoun '*'l""r de
tas Ta
fo se disponga otra cesa
vigor respecto de cualquiar oltra Farte n
cha en que dicha Tarte haya depasitada su
aprobacidn o aceptacidn de las enmiendas,

ries en el protocalo

e trate

"csmri:‘mon:p

e

Partes presentes y vetar-
tes" se entiende las Partes que estén presentes y emitan uyn voto af »

6. A los efectos de este articulo, por

mativo o negativo.

ADOPCION Y N

1. Los anexos del presente (orvenic, o
rén parte integrante del Convenio o de ese protoco o, se e
y. a menos que se disponga expresamente otra cosa, se entenderd o
da referencia al Convenio o a sus protocolos se refiere al mismo
a cualquier anexo a los mismos. Esos anexos estardn limitados e
tiones cientfficas, técnicas y administrativas.

e e
ie

$ ¢
t
Cu

am
es -

2. Salvo disposicién en contraric de cualquier protocoio resps
sus anexss, para la propuesta, aprotacién y entrada en vigor de ar
adicionaies al presente Convenio, o de 2nrexos a ur prot 0, 'se segy”
r§ el siguiente procedimiento-

3) Los anexos 3l Convenic serdn o
pracedimiento prescrito en ‘3_\ afos &
que los anexos & cualguier proteco lo serdn
el precedimiento prescrito en iog pirrafos

1 Cualguiera de las
cional al {anverio © un aneer
rarte, Yo notificard por escry
ses si xpn'e, 2 la f
positario.
cualquier -.on(vcaudn neub
sustituir una deciaracifn anterd
en tal caso, el anexo entrari en
Parte;

ra de

c¢) Al expirar el plazo de seis meses desde
tribucibn de 1a comunicacidn por el Depositario, el
to para todas las partes en el presente Ccnve"w. o en el ]
que se trate, que no hayan cursado una notificacién de 'cvf'vm
1o dispuesto en el apartado b) de este pérrafo.

3. Para la propuesta, adopcrin |
anexos a este Convenio ¢ a
cedimiento que para la prg
al Lonveniz o de anexcs a u:
mismos  se deberdn tener debi
consideraciones cientificas y térnicas

amente gn

ertrads yna an

4. Cuando un nuevoc anexo ¢
mignda al presente Convenio o atesola, el nu
e! anexo modificado no entrard en vigor "ds'd que entre en v
mienda al Convenio o 2l protocolo de que se trate.

anevg ¢

orola en

"
mpe

Ny

—
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Artfeulo 11
SOLUZION DE CONTROVERSIAS

1. fn el caso ce existir una controversia entre las Partes en cuan-
tn a le¢ inrterpretacifn o 'a aplicacién del presente Convenio, las var
tes interesadas procurardn resolverlas mediante negociacisn,

2. Si las partes interesadas no pueden llegar a un acuerdo mediante
necociecidén, podrén recabar conjuntamente 10s buenos of1cios de una ter
cera parte o solicitar sy mediacifn.

1. En el momento de ratificar, aceptar o aprobar el presente Convenig
© ¢z adnerirse o 61, o en cualyuter momento ulterior, cualquier £stade u
organizacibn de integracidn econdmica regional podrs declarar por escrito
al Depositario que, para dirimir algura controversia que no se haya re -
suelto conforme a los pdrrafos 1 y 2 de este artfculo, acepta como obli-
gatortes uno ce los dos siquientes medios de soluci6n de controversias o
ATLIS

2] Arbitraje de conformidad con los procedimientos que apruebe la
Conferencia de las Partes en su primera reunién ordinaria,

5) Presentacibn de la controversia a la Corte Internacional de Jus
ticia. d h
4, 51 las partes, en virtud de lo establecido en el pérrafo 3 de este
artfculo, no han aceptado el mismo o ningln procedimiento, la controversia
se someterd a conciliacifn de conformidad con el pérrafo 5, salvo que las
partes acuercen olra cosa.

S L creard una comisifn de conctliacifn a petirc de una de las par
tes en la controversia. Uicha comisibn estard compuesta de s desig
13405 en tgual nimero por cada parte interesada y un pres eleyido

en forma conjunta por ios miestiros designados por las partes. La comisiée
enitird un fello definitivo y recomendatorio que las partes deberdn tener
en cuenta de buyena fe,

6 Les eisposic Ce este artfculo se ariicardn respecto de cual -
quier protocole, saivo que 2n é1 se fndique otra cosa.

Artfculo 12
FTRMA

£l presente Convenio estar§ abierto a la firma ce los Estados y las
organfzaciones de integraci6n econdmica regional en el Ministerio Federal
de Relaciones Exteriores de la RepGblica de Austria, en Viena, del 22 de
marzo de 1985 a1 21 de septiembre de 1985, y en la Sede de las Naciones
1

Unides, en Nueva York, del 22 de septiembre de 1985 al 21 de marzo de 1985

RATIFICACION, ACEPTACION O APROBAC!ON

1. £] presente Convenio y cualquier protocolo estardn sujetos a rati
ficacién, aceptactén o aprobacibn por los E£stados y por las organizacio-
nes de integracifén econémica regional. Los instrumentos de ratificacién,
aceptacibn ¢ aprobacién se depositarén en pocer del Depositario.

2. Toda organizacién de las que se mencionan en el pdrrafo ! de este
artfculo que pase a ser Parte en el presente Convenio o en cualquier pro
toco! sin que sean parte en ellos sus Estados miembros, quedard vincu-
Tade por todas las obligaciones contrafdas en virtud del Convenio o del
pretocolo, segln corresponda. £n el caso de dichas organizaciones, cuan
do uno o varfos de sus Estados miembros sean Parte en el presente Conve-
nio o en el protocolo pertinente, la organizacifn y sus Estados miembros
decidirén acerca de sus responsabilidades respectivas en cuanto al cum-
plimiento de Tas obligaciones contrafdas en virtud del Convenic o del -
rrotocole, segin corresponda.  fn tales casos, la organizacifn y los -

Estades miembros no estardn facultados cara ejercer concurrentemente
105 darechos previgtos en el presente Convenio o en e} protocoio parti-
nente

3. £nosus instruymentos de retificacidn, a 2
organizaciones mencionadas en el pirrafo | de este
' ia L

E

bacibn, las
<l

arardn -
el dmbite de su competencia con respecto 8
vresente Convenio ¢ por el protecole pertinente.
tién informardn al Depositario sobre cualquier mo
del &mbito de su competencia.

Artfculo 14
ADHESION

1. El presente Convenio y cuzlquier protocolo estar§n abiertos a la ad-
nesi6n de los Estados y de las organizaciones de integracifn econbmica -
regforal & partir de la feche en que expire el plazo para la firma del
Convenio o del grotocolo pertinente. Los instrumentos de adhesi&n se -
depositardn en poder de! Uepositario.

2. tn sus instrumentos de adnesibn, las organizacicnes a que se hace -
referencia en el pdrrafo 1 de este articulo declarardn el §mbito de su -
competencia con respecto a las materias regidas por el presente Conve -
nio o por el protocolo pertinente. Esas organizaciones también informa-
rdn a1 Depositario sobre cualquier modificacibn importante de)l &mbito de
su competencia.

3. les disposiciones del pdrrafo 7 del artfculo 12 se aplicardn a las -

organizaciones de integracifn econdmica regicnal cue se adhieran al pre-
sente Convenio o 3 cualauier protocolo.

Artieulo 15
DERECHD DE VOIO

1. Ceda una de las Partes en el presente Convenio o en cualquier proto
colo tendr§ un voto. )

2. Selve 1o dispuesto en el pdrrafo ! de este artfculo, las or
clones de integracién econbmica rejional ejercerin su derecho de
en asuntos de su competencia, con un ndmero de votas iqual a' nu7
sus Estados miembros que sean Partes en &) prese :
tacole pertirente  Dickas organtzacicn
si sus Estades miemdros ejercen el s

Suyo.

1 Ningdn £
reginoral pocrén
ser ai

1: E) presente Convenic entrar§ en viger el nonag
pués de la fecha en que hava sido derositado el vigés
de ratificacidn, aceptacifn, aprohacifn o acdhesisdn

2. Todo proteos

en vigor el agn

Adhiora

a. wrotece Vo, 3
en vigor para la parte ue,
athiera a 81 12 v

en el pdrrafe 7 oge este "

tha en que dichg Parte ¢» ¢ umEn t 2
taciér, aprobacibn ¢ aghesifr, o er ‘ecna en gue el prese-ie
nio entre en vigor para esa Parte, si asta segunda fecha fuare
rior,

5. A los efectes de los pérrafos 1y 2 de este articulo, los
trumentos depositados por una organizacifn de integracitn e
regional no considerar§n adiciena

tados miemoy ce tal organizacibn,

Artfculo 18
RESERVAS

No se podrén formuiar reservas al presente Convenio.

Articulo 19
RETIRO

1. En cualquier momento despuss de que hayan transcurrido cus
2M0s contados a partir de la fecha en que el presente Convenisy n
entredo en vigor para una Parte, esa Parte
vemo notificdndale por escrite al Dercsatta

ré retirarse do?

2. Salvo que se dispanga otra cosa en cuaiquier protocol

yeleuter momente despuds de que haya transcurrido
2ACs contados a partir de 2 fecka en que ese protocolo !
dn en vigor para ura Parte, esa Parte podrd retirarse ce! proto-
notificdndolo por escrito 2! Depositaric.

c, en

5e considerard que cualguier Farte que se retire cob praqe

;
onvenio se ratira también de los protocoios en los que sea

4
€

Articulo 20
DEPOS!ITARIC

b £] Secretario General de las Naciones unidas asumird tas fu
ciones de Depositario del presente Convenio y de cual
colos.

~

£) Cepositario informar§ a las Fartes, en particular, sobre

d), Lta firma del presente Convenio y de cualquier protocolit
el depfsito de instrumentos de ratificacifn, aceptacibn, aprodacit
0 adhesi6n de conformidad con los artfculos 13 ¥ 145

b} La fecha en la que e) presente Convenio Yy
celo entrardn en vigor de conformidad con el artfculo

c) Las notificacrones de retiro efectuadas de
el artfculo 19;

d)  Las enmiendas adeptadas respecto cel Convenio vy d8 tua
quier protocolo, su aceptacibn por las rtes y 'a fecha de su ent
de en vigor de conformidad con el artfcule S,

e) Toda comunicacifn relativa o la adopcibn, aprobacién o
mienda de arexos de conformidad con el articuls 10
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f) Las notificaciones efectuadas por organizaciones de integra-

‘c16n econdmica regional sobre el &mbito de su competencia con respec-

to a materias regldas por el presente Convenio Y por cualesquiera pro
tocolos y sobre las modificaciones de dicho &mbito de competencia;

9) 'Las declaraciones formuladas con arreglo al pirrafo 3 del ar
tfculo 11. '

\

Artfculo 21
s TEXTOS AUTENTICOS

El original del presente Convenio, cuyos textos en &rabe, chino,
espafiol, francds, inglés y ruso son igualmente auténticos, se deposi
tar§ en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autoriza
dos a ese efecto, han firmado el presente Convenio.

Hecho en Viena, el 22 de marzo de 1985.

ANEXO I

INVESTIGACION Y OBSERVACIONES SISTEMATICAS

1. Las Partes en el Convenio reconocen que las principales cuestio
nes cientfficas son: :

a) Una modificacién de 1a capa de ozono que causase una varia-
cidn de Ta cantidad de radiacién solar ultravioleta con efectos bio-
16gicos (UV-B) que alcanza ia superficie de la Tierra y las posibles
consecuencias para la salud humana, los organismos, los ecosistemas
v los materiales Gtiles para el hombre;

b) Una modificacibn de la distribucién vertical del ozono que
pudiera alterar la estructura térmica de la atmfsfera, y las posi -
bles consecuencias sobre las condiciones meteorolfgicas y el clima.
2. Las Partes en el Convenio, de conformidad con el artfculo 3, -
cooperarén en la realizacién de investigaciones y observaciones sis
tem&ticas.A y en 1a formulacién de recomendaciones relativas a futu-
ras investigaciones y observaciones en las siguientes esferas:

a) Investigacibn &e los procesos fisicos y quimicos de la at-
mésfera.

i) Elaboracién de modelos tedricos detallados: perfeccionamien
to de modelos que tengan en cuenta 1a interaccién entre los
procesos de radiacién, quimicos y dindmicos; estudios de -
los efectos sin'lulténeos sobre el ozono de la atmbsfera de -
.diversas especies quimicas fabricadas por el hombre Y que
'se breéentan naturalmente; interpretacién de las series de
datos de las mediciones sobre el terreno efectuadas por sa
télite y otros medios; evaluacibn de las tendencias de los
pardmetros atmosféricos y geoffsicos y elaboracién de méto
dos que permitan atribuir a causas determinadas las varia-
ciones en estos parsmetros;

11) Estudios de laboratorio sobre: los coeficientes cinéticos,

las secciones eficaces de absorci6n y los mecanismos de -

" los procesos quimicos y fotoqufmicos de 1a troposfera y la

.est‘ratosfera; los datos espectroscSpicos para corroborar -

lis mediciones sobre el terreno en todas las regiones per-
tinentes del éspectro;

ii1) Mediciones sobre el terreno: las concentraciones y flujos
de gases primarios importantes de origen tanto natural co
mo éntropogénico; estudios sobre la dinfmica de 1a atmésfera;
medicibn simult&nea de especies relacionadas fotoquimica-
mente hasta la capa limitrofe del planeta mediante instru-
" mentos in situ e instrumentos de teleobservacién; intercom
paracibn de los diversos detectores, incluso mediciones -
coordinadas de correlacién para los instrumentos instala-
dos en satélites; campos tridimensionales de los oligoele
mentos importantes, de la atmSsfera, del flujo del espec-
tro solar y de los pardmetros meteorol6gicos;

iv) Perfeccionamiento de instrumentos, en particular los detec
tores instalados en satélites y de otro tipo, para evaluar
los oligoelementos atmosféricos, el flujo solar y los pa-
rémetros meteorolégicos. '

c)

d)

266.289

b) Investigaci6n sobre los efectos en la salud, los efectos -

biol6gicos y los efectos de fotodegradacién.

i

111)

iv)

v)

vi)

i)

if)

ii1)

iv)

v)

vi)

1) Relacién entre 1a exposicién del ser humano a las radiacio
nes solares visibles y ultravioleta y 2) la formacibn del
céncer cut&neo con melanoma y sin melanoma y b) los efectos
sobre el sistema inmunolégico;

i) Efectos de las radiaciones ultrav‘101eta'que tienen una ac-
cién biolégica (UV-B), incluida 1a relacién con la longi-
tud de onda, sobre a) los cultivos agricolas, los bosques
y otros ecosistemas terrestres y b) 1a cadena alimentaria
acudtica y las pesquerfas, asf como la posible inhibicién
de la produccién de oxYgeno del fitoplancton marino;

Hecanismos por los cuales 1a radiaci6n ultravioleta con efeg
tos biolégicos (Uv-B) actda sobre las sustancias, especies
Y ecosistemas biol6gicos, en particular: 1a relacién entre
1a dosis, la tasa de dosis ¥y 1a reaccibn;
ci6n, adaptacién Yy proteccién;

fotoreconstitu-

Estudios de los espectros de accién biolégica y de la reac- -
cibn espectral, utilizando 1a radiaci6n policrom§tica a fin
de determinar las posibles interacciones de las diversas ga-
mas de longitud de onda;

Influencia de 1a radiaci6n ultravioleta con efectos biolggi-
cos (UV-B) sobre: la sensibilidad y 1a actividad de las es-
pecies biolégicas importantes para el equilibrio de la bifs-
fera; los procesos primarios tales como la fotosintesis y
1a biosintesis;

La influencia de 1a radiacisn ultravioleta con efectos bio-
16g1cos (UV-B) sobre la fotodegradacién de los contaminantes,

los productos qufmicos agrficolas y otros materiales.

Investigacién de los efectos sobre el clima.

Estudios tedricos y observacién de los efectos radiactivos
del ozono y de otros oligoelementos y su repercusién en los’
pardmetros climiticos, tales como las temperaturas de la su
perficie terrestre y de los océanos, los regimenes de preci
pitaciones y el intercambio entre la troposfera y la estra-
tosfera; ii) investigaci6n de los efectos de tales repercu
siones clim&ticas en los distintos aspectos de las activida-
des humanas.

Observaciones sistemiticas de:

E1 estado de 1a capa de ozono (es decir, variabilidad es-
pacial y temporal del contenido total de la columna y de la

distribucién vertical), haciendo plenamente operacional
el Sistema Mundial de Vigilancia del 0zono, que se basa
en 1a integracién de los sistemas de observacién por sa
télite y desde estaciones terrestres;

Las concentraciones_ en la troposfera y la estratosfera
de los gases que da origen a las familias HOX. NOy, 10,
y del carbono;

Las températuras desde la superf'l'cie terrestre hasta 1la
mesosfera, utilizando sistemas de observacién desde esta
ciones terrestres y por satélite;

El flujo de radiacién solar, expresado en longitud de on-
da, que 1lega a la atmésfera terrestre y de la radiacién
térmica que sale de &sta, utilizando mediciones de saté-
lites;

E1 flujo solar, analizado por longitud de onda, que 1lega
a la superficie de l1a Tierra enla gama de las radiaciones‘ul__
travioleta con efectos bioldgicos (uv-B);

Las propiedades y 1a distribucién de los aerosoles desde
la superficie terrestre hasta la mesosfera, utilizando -
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cisteras de observacidn instalados en estaciones terres -

Lres, aerotranspartados y en satélites;

vl Las variables ¢lim§ticas importantes, mediante el manten:
miento de programes metecrolfgicos de alta calicad para -

Sy medicifn desde la superficie,

Las oligosustancias, ias temperaturas, el flujo solar ¥
los zerosoles, utilizands métodes mejorados de andlisis

de los datos mundiales.

3 Las Partes en el Convenio cooperardn, teniendo en cuenta las nece

sidades particulares de los pafses en desarrollo, para promover la ca-

paritacibn cientf a y técnica adecuade gque sea necesaria para parti-
“ipar en la investigacifn y cbservaciones sistemdtices estozadas en el
cregante anexs.  Se prestar§ especial atencibn a la intercalibracidn

ge los instrumentos y métodos ge observacifn con miras a obtener con-
juntos de datos cientificos comparabies o normalizados

4. Se estime gue las siguientes sustancias quimicas de origen tanto

natura)l como antropogérico, que no Se enumeran por orden de prioridad,
tienen el ootencial de mogificar las propiedades quimicas y fisicas de

ia C3pa ce C20n0:

3 Sustancias

compuestas gde

%e considera que el monbxido de carbong, que proviene -

tivas fuentes de origen natural y antropogéni

desempena una importante funcibn directa en la fotoquf

mica de la troposfera y una funcién ingirecta en la foto -

£1 anhidrido carténico también procede de importantes -
fuentes naturales y antropogénicas y afecta al oronc estra

tosférice al influir en la estructura térmica de Ta atmds

1§1) Metanc (CHy)

£1 metano es de crigen tanto natural como antropogéni

co y afecta al ozono troposférico y estratosférico.

Las especies de hidrocarburos que no contienen metano,
Yas cuzles comprenden un gren ndmero de sustancias Gquimi-
cas, son de origen natural o antropogénico, y tienen una
funcibn directa en la fotoquimica troposférica y um fun
cibn indirecta en la fotoquimice estratosférica.

b) Sustancias nitrogenadas.

i) 0xido nitroso {h,9)

r-
o
~
©

principales fuentes de N0 son de orfgen natural,
contribuciones antropogénicas son cada ver mss

&x1d0 nitroso es la fuente primaria gel

desempeRa una funcifn vital en

de oz0n0 de la estratosfera.

el control del contenid

a

1i) Oxidos de nit

Las fuentes de origen terrestre de NOy desempehan una
importante funci6n directa solamente en 10s procesos fo-
toquimicos de la troposfera y una funcibén indirecta en
la fotoquimica estratosférica, mientras que la inyeccibn
ae NO, 1a tropopausa puede causar

en capas cercanas ¢

diractamente un cambio en ¢l ozono de la tropesfera supe

rior y 'a estratosfera

totatmonte hals

Los alcancs totalmente nologenados $ON ANTrOROIEnILng

1

y sirven de fuerte de C10,,

en la fotoauimice gel

Qlonyg

comprendiaa ent

i) Alcaros parcialmente naiogerados, por ejemplo
ChFoC (CFC-22), CH CC1y, CHFCIH (CFC-21).

Las fuentes ael CH3C) son naturales,

demds alc Imente halogenades son de

negénice

e fuente

estratosférico.

d) Sustancias bromadas.

Alcanos _totalmente hal

Estos gases son antrepogénicos y sirven de fusnte

que actia de un modo andlc

£1 higrégeno, que procede de fuentes naturales y entre
pegénicas, desempefa una funcifn poco importante en la f:

toquimica de la estratosfera.

€1 agua es de origer ratura’
vital en la fotoquimica de la troposfera y de la

fera. Entre las fuentes locales de vapor de agua en
tratosfera figuran la oxidacién del metanc y, en mencr qr

do, del hidrégenc.

INTERCAMBIC DE INFORMACICN

1. Las Partes en el Convenio reconocen gue la reunibn e interc

ge informacibn es un medio importante de llevar & la préctica lc

jetivos del Convenfo y de velar porque las medidas que

cean apropiadas y equitativas. En consecuencia, las Partes ints

informacifn cientifica, técnica,

biardn
jurfdica.

)

B Las Partes &n e:

Converio, al cecidir jue infarmacibr gele
rpunirse e intercambrarse, deberdn tener en cuenta a
£

informaci6n y el costo de Su obtencién. Ademds, las

que la cooperacifn en virtuc de este 2anexd ra de ser

las leyes, reglamentos y practicas racignales en materia

ta informacidn conf:

secretos comerd tajes

dominio

privado

o]

A:n

a) cianes proyectasas y eA Curst, tan
les como privasas, para feciliter 18 caoravnac B § rragra
de anyestigalifn oo Vi AT B

'y oen 0 etpe A “

recursos disponibdles

b) Los datos sobre emisiones necesarios para la invest

cibn;

()] Los resultados cientificos, nublicados en teatos ce

culacibn entre especialistas, sobre tos procesos fisrcas v Qo

sibvaas ge Taoatndnfe

cos de la atmdcfera terrectire la  se

socre o'oY




Martes 19 de julio de 1988

GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA DE VENEZUELA 266.291

tos sobre la salud humana, el medio ambiente y el clima que resul-
tarfan de las modificaciones, en todas las escalas de tiempo, del
contenido total de la columna de ozono o de su distribucidn verti-
cal;

dj Y2 evaluaciédn de los resultados de las investigaciones y las
recomendaciones para futuras actividades de investigacifn.

tsta tnformacién comprende datos sobre:
a) La disponibilidad y el costo de los suceddneos qufimicos y -
de las tecnologfas alternativas destinadas a reducir las emisiones de -

sustancias gue modifican la capa de ozono, y sobre las investigacicnes

ccnexas proyectadas y en curso,

b) Las limftaciones y riesgos que conlleve la utilizacibén de -
suced§neos quimicos y de otro tipo de tecnologfas alternativas.

5.  informacién socioecondmica y comercial sobre las sustancias mencio-

nadas en el snexo i.
Esta informaciébn incluye datos sobre:
a) Produccién y capacidad de produccibn,
b) Uso y modalidades de utilizacién;
c) Importacibn y exportacién;

d) Costos, riesgos y beneficfos de las actividades humanas que
puedan modificar indirectamente la capa de ozono y repercusiones de -
las medidas requladoras adoptadas o que se estén considerando para con

trolar estas actividades.

Esta informacidn incluye datos sobre:

a) Leyes nacfonales, medidas administrativas e fnvestigacién

jurfdica pertinentes para la proteccién de la capa de ozono;

b) Acuerdos {nternacionales, incluidos los acuerdos bilatera,
les, que guarden relacibn con la proteccibn de 1a capa de ozono;

c) Métodos y condiciones de concesifn de licencias y dispon
biligad de patentes relactfonadas con la proteccibén de la capa de -

oz0nc.

Dada, firmada y sellada en el Palacio Federal Legislative, en (aracas
2 los weintiseis afas del mes de mayo de mil novecientos ochenta y

ocho. AAc 178° de la Independencia y 129° de la Federacifn

EL PRESIDENTE, EL YICEPRESIDENTE,

sy

REIMNALDO tEANDRO MORA JOSE ROORIGUEZ ITURBE

LOS SECRETARIOS,

HECTOR CARPIO CASTILLO JOSE RAFAEL GARCIA

Pelacio de Miraflores, en Coracos, 0 10s discinuare gins del.
mes de (fulta de mil novecienlos ochenta y ocho  Afo 1782 de Io
Independencia y 1292 de 1 Federacion

Cumplese,

(Ls)

JAIME LUSINCHI

Refrendado
£l Mimslro de Relaciones Exteriores
(LS)

GERMAN NAWVA CARRILLD

Refrendedo
El Mimstro del Ambienle y de 1os Recurscs
Nalureles Renovables

(Ls)

) CDIPETRRES FIN

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA DE VENEZUELA
DECRETA

LA SIGUIENTE,

LEY APROBATORIA DEL CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO DE LA

REPUBLICA DE VENEZUELA Y EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS

UNIDOS DE AMERICA PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTAC}ON
CON RESPECTO AL TRANSPORTE MARITIMO Y AEREC

ARTICULO UNICO: SE APRUEBA EN TGDAS SLS PARTES v PARA
SURTA EFECTOS INTERNACIONALES EN CUANTO A
VENEZUELA SE REFIERE, £L CONVENIO ENTRE L4

RepuBLics of

Los Estanos Uyt
LA fioste  Trisutacidn  con  arseecio
TRANSPORTE MAR(TINMG v Afirc, suscziin o
Caracas. €U 29 pe  Diciemse: ot

NOVECIENTOS OCHENTA Y SIETE,

CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE VENEZUELA Y £L
GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA PARA EVITAR LA DOBLY
TRIBUTACION CON RESPECTO AL TRANSPORTE MARITIMD Y AFREOD

f

¢ Gomlerno or LA

GoBIERNKD DE LOS Estapos Uwizes DF  AMER!ICA. DESECSOS

CONCLUIR UN CONVENIO PARA EVITAR L4 [OELE Tal

DE LGOS BENEFICIOS £ INGRESOS PROVENIENTES DE LA 0
INTERNACIONAL DE NAVES Y ALRONAVES. Y WaRIEwns fyamissc . .
RIFICADO LA RECIPROCIDAD DEL TRATAMIENTG LEGAL RELATIVA A a4

TRIBUTACIGN DE  TALES INGRESOS, HAM ACORDADO LO SIGUIENTE:

ARTICULO 1

PARA LoOs PrOPGSITOS DE esTe Convenlo:

oy

1. (A) Eu vedmino "Impuesto pe Los Estapos Unipos”
SIGNIFICA LOS IMPUESTOS FEDERALES PCR INGRESOS ESTABLECIDOS EN
eL COD160 DE ReNTAS [NTERNAS,

EL IMPUESTO

INGRESOS BRUTOS ESTABLECIDD EN LA

(B) EL TERMINO "IrPuesTO VENEZOLANG” SIGNIFICA

EL IMPUESTO SOBRE LOS INGRESOS (IKPUESTC SOBRE LA RENTA).

2. EL TERMIND  "ESTADG  CONTRATANTE”  SIGHIFICA

VENEZUELA O LOS E£sTADOS UNIDOS DE AMERICA. SEGUN EL CASO.



